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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformit&t mit den fiir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

Ce

|| Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-Solarleuchten

® Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine ver-
kiirzte Druckausgabe der vollstdndigen Bedienungs-
anleitung. Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 452570_2310
die vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndi-
gen Sie dlle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts

an Dritte mit aus.
[=] %%, 3: [m]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Das Produkt dient zur Beleuchtung im AuBenbereich.
Das Produkt ist nur fiir den privaten Einsatzbereich,
nicht fir den gewerblichen Einsatz und nur fir die
angegebenen Einsatzbereiche bestimmt.

[1] Solarzellengehéuse [6] Befestigungs-
Lampenschirm schrauben
Stab Akkufachdeckel

Erdspief3 Akku
ON-/OFF-Schalter
(EIN/AUS)

4 Solarzellengeh&use mit LED und Akku
4 Lampenschirme

4 Stébe

4 Erdspiefie

1 Bedienungsanleitung

Betriebsspannung:  1,2V===
Akku: 1 x Ni-MH-Akku/AAA/
1,2V=
Leuchtmittel: 1 x LED (nicht austauschbar)
Leistung: max. 22 mW
Schutzart: IP44 (spritzwasser-
:Qa geschitzt)
1P44
Solarzelle: ca. 40 x 40 mm (L x B)
Leuchtdauer

(bei vollem Akku):  ca. 8 Stunden
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nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen

A Sicherheitshinweise kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE oder Wasser.
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF! Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar.

Sollte das Leuchtmittel am Ende seiner Lebens-
daver ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

Achten Sie darauf, dass die Solarzelle nicht
verschmutzt oder im Winter durch Schnee und
Eis bedeckt ist. Dies verringert die Leistungs-
fahigkeit der Solarzelle.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBBer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und Tod filhren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
fé. Sie nicht aufladbare Batterien niemals
y wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese
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Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-

peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken

kdnnen, z. B. auf Heizkdrpern/direkte Sonnen-

einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-

meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und

Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen Sie

die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser

und suchen Sie einen Arzt auf!

/’“\ SCHUTZHANDSCHUHE TRA-

@ GEN! Ausgelaufene oder besché-
= digte Batterien/Akkus kénnen bei

Berishrung mit der Haut Verétzungen verursa-

chen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeig-

nete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus

entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um

Beschadigungen zu vermeiden.

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das

Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemé&f der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem trocke-
nen, fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschdpfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

® Funktionsweise

Die eingebaute Solarzelle des Produkts wandelt bei
Sonneneinstrahlung das Licht in elekirische Energie
um und speichert diese in einem Ni-MH-Akku. Schalten
Sie das Produkt mit dem ON-/OFF-Schalter | 5 | ein.



Das Produkt schaltet sich bei beginnender Dunkel-
heit automatisch ein. Die eingebaute LED ist ein sehr
langlebiges und energiesparendes Leuchtmittel. Die
Leuchtdauer ist von der Sonneneinstrahlung, dem
Einfallwinkel des Lichts auf die Solarzelle und der
Temperatur (wegen der Temperaturabhéngigkeit der
Akkukapazitat) abhéngig. Ideal ist ein senkrechter
Lichteinfallwinkel bei Temperaturen iber dem Gefrier-
punkt. Der Akku | 8 | erreicht erst nach mehreren

Lade- und Entladezyklen seine maximale Kapazitét.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie vollstéindig das Verpackungs-
material.

Montieren Sie das Produkt gemaf3 Abbildungen

A, C, D:

1. Fir Modell A: Nehmen Sie das Solarzellen-
gehéuse | 1 | aus dem Lampenschirm | 2 | (siehe
Abb. A). Fir Modell B und C: Drehen Sie das
Solarzellengehduse | 1 | gegen den Uhrzeiger-
sinn aus dem Lampenschirm | 2 | (siehe Abb. A).

2. Schieben Sie den ON-/OFF-Schalter | 5 | auf
Position ,ON", um das Licht einzuschalten.

3. Setzen Sie das Solarzellengehduse | 1 |in den
Lampenschirm | 2 | ein. Fir Modell B und C drehen
Sie das Solarzellengehduse [ 1]im Uhrzeiger-
sinn fest.

4. Stecken Sie den Lampenschirm |2 | auf den
Stab [3].

5. Nehmen Sie den Erdspief3 | 4 | aus dem Stab
heraus und setzen Sie den Erdspief | 4 | mit der
Spitze nach unten zeigend in den Stab | 3 | ein
(sieche Abb. C).

6. |hr Produkt ist nun einsatzbereit (siehe Abb. D).

® Wartung und Reinigung

Die LED ist nicht austauschbar. Das Produkt ist bis
auf einen erforderlichen Akkuwechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie das Produkt regelmé&fig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie bei

stérkeren Verschmutzungen ein leicht ange-
feuchtetes Tuch.

® Fehler beheben

Hinweis: Das Produkt enthélt empfindliche elekt-
ronische Bauteile. Daher ist es mdglich, dass es
durch Funkiibertragungsgertite in unmittelbarer Néhe
gestdrt wird. Falls Sie Stérungen in der Funktion
feststellen, entfernen Sie solche Stérquellen aus der
Umgebung des Produkts.

Hinweis: Elektrostatische Entladungen kénnen

zu Funktionsstérungen fihren. Entfernen Sie bei
solchen Funktionsstérungen kurzzeitig den Akku
und sefzen Sie diesen erneut ein.

Fehler Ursache L6sung
Das Licht schal- | Kiinstliche Licht- | Montieren Sie
tet sich nicht | quellen, wie das Produkt an
ein, obwohl z. B. Straflen- | einer Stelle, an
das Produkt lichter, stéren | der es nicht von
den ganzen das Produkt. | anderen Licht-
Tag von der quellen gestort
Sonne ange- werden kann.
strahlt wurde.
Das Licht Der Akku ist Tauschen Sie
schaltet sich kaputt oder den Akku aus
nicht oder nur | das Tageslicht | oder montieren
kurz ein. hat nicht aus- | Sie das Produkt
gereicht. an einer Stelle,
an der es mehr
Sonnenlicht
erhdlt.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N
D
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Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht Gber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Weristoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zu-
rickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerdte abzugeben, die in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind. Bitte [6schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbe-
zogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor

1

der Riickgabe Batterien oder Akkumulato-

ren, die nicht vom Altgeré&t umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstrungsfrei
entnommen werden kdnnen und fihren
diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen

gemaB Richtlinie 2006,/66,/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/

oder das Produkt iiber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.

hi¢

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/
Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

10 DE/AT/CH

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schédlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit [i-
thiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
geméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen
&uBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige
Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer
zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht
im ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiil-
lung zu vermeiden. Prisfen Sie Méglichkeiten, Batte-
rien einer Wiederverwendung zuzufiihren, anstatt
diese zu entsorgen, beispielsweise durch Instand-
setzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig ge-
prift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden
in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrankt.



Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méangel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziig-
lich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verléingert sich durch einen stattgege-
benen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschd-
digt oder unsachgemaf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit
als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fir

den Akku.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 452570_2310) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend

benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726

E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Ce 1P44
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